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Записки Коллегии Востоковедов, VM 6m oires du C o m ite  des O rie n talistes

Мусульманские сказания о пророках по Рабгузи
П . М . М ел и о р ап ски й , признавая за f j a & i  большое лингви­стическое и историко-литературное значение, имел в виду предпринять из­дание всего Рабгузи по лондонскому списку. Но ему удалось издать в ка­честве образчика текста в его старой первоначальной редакциитолько «Сказание о пророке Салихе».1 В  рукописях же П .М . М е л и о р а н - ск о г о  (в библиотеке Ленинградского университета) оказалось еще несколько неиспользованных им отрывков Рабгузи —  копий с лондонской рукописи.Ниже предлагается один такой отрывок, сличенный мною с рукописями Государственной публичной библиотеки и Азиатского музея Акаде­мии Н аук, как продолжение труда П .М . М е л и о р а н ск о г о . Отрывок этот содержит в себе рассказы: о принесении в жертву Исмаила, о построении Каабы  и о детях И схака.2Сокращенное обозначение рукописей:L M — Лондонская рукопись X V  в. (Британского музея)3 по копии П .М . М е л и о р а н ск о г о .К  —  рукопись Государственной публичной библиотеки (из коллекции Кауфмана), X V I I  в.А  — рукопись Азиатского музея № 3 6 1 а ; конца X V I ,  начала X V I I  вв.А 2 —  рукопись Азиатского музея № 3 6 1 Ь.

ш
1 3ojjLkJo\ Сборник статей учеников профессора бар. В. Р. Розена. СПб., 1897 г., 

стр. 279—308. Ср. Dr. С. B r o c k e lm a n n . A li’s Qissa’i Jusuf. Berlin, 1917, p. 3 (сноска).
2 A. H. Сам ой л ови ч . Памяти П. M. Мелиоранского. СП б., 1907 г. стр. 21 (отт. из ЗВО, 

т. X V III). Его же: Среднеазиатско-турецкие надписи на глиняном кувшине из Сарайчика. 
ЗВ О , X X I ,  045.

3 Ch. H ie u . Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British Museum, 1888, . 
p. 269-272. Ср. рец. В . P., 3BO, III, 287— 288 стр.
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508 С . Е . МАЛОВD  —  рукопись Государственной публичной библиотеки; новый список. Ильм. —  печатное издание проФ. Н . И . Ильминского, o b *  • Л°Ч '>есть и перепечатка этой книги, изд. Ш е м с у -д -д и н а  Х у с а й н о в а  1881 г.*Остается упомянуть, что в Самарканде у Фитрата имеется еще один список а, судя по изданному им отрывку не лишенный науч­ного интереса и значения.2
Текст по лондонской рукописи (f. 49ъ).

j 'о A^As*

у«А 7 6i ^ * s Ч -у  " у *  З ' - ^ '  '■?. » з у '  у *

121_5"  ̂ о У '  о У У - '  ; 11 ) } р  о У -У у д д ' З^3^ '  д^*-*у  ̂ ^
.Х̂ »- J b *  у  14,31* ^ 1  j y  у  ^ y .\  j - y u ^ \  l3 j , y .  3  Л з У

'-b .y  ,3 '<*‘£‘*”3̂ ) 3 3  (̂3 -П ^ З 3  3 3  5̂^  Cx3  -^ ^ b U Jy

Cr* <3*3 '^*•‘5? 3 3  16jb y 3  3^*°^ )5)5*  3-у1.*-иП ^^LuJ\
3)1*1* G\ 18 ^yA* J U - J  < у у  C-Ay*. 3̂ .^  ^ lX i  17*UU-y23 J 3 J b l  22 L~s*\ 21 j J\ 3^L E \̂ < ^ y  ^>y\ gS>  J y U —\ / \  20; 3ч.\ 19 L5~4r? 25 ^ЗЧ^-ЗЗЗ9 c>43 <y ^>\y 3 ^ *  3  05^5^ 3J^3\ 24 ^Lsiiy3 ls ^ b  objbio  ̂ (_J,L».*i ^̂ 3  28 y-yi 27 b у^-^-З^З9 26 ^аз
29y  Ь\ 3  J2T*  3 3  339 3\/ •*̂ **y> Ц^о^̂ L4xaJ\ ŷLlâ vâ o ^3*  ̂ 30 1у*г .̂ ^^y ^ jy  З -^ Ь *^
3-=b.o,y ^ у > 3 3  33 32 JiJ y o j  \uXXXŝ    UJaJLl wXy ^ -̂cobl ^3^^ 31be\ ^ ^ 3  ^  ^ U i y  о 1У  L 5 4 ^ '  3  boy î-u* J ^ -   ̂ у  v^y^b ^ ^ 3  ;-b* V

1 Подробнее о всех рукописях см. П. М. Me л иоранский. Сказание о пророке Салихе.
2 &.ЬулдЗ iiLoj3>. Самарканд - Ташкент, 1928, I, стр. 104 и сл.
3 А, К L*A* 4 А2 еще ^-3 5 А ^->уЗ 6 ^  слова £ ^*.¥ нет.

7 А 8 А 9 А  10 Ильм. ^ о  11 А, К еще U -b
13 A, A2, D ^ y  14А е щ е ^ у .\  15 А2 U «  а 2 у  Ь у\  

17 К нет. 18 Так А, А 2, К и D; LM опис. 19 А К 20 — у  \ sic!
21 а 2 с и п  22 а 2 f u  -  23 a  3 3 y .\ ;  а 2 и зз?.^ \ 24 а , к  ^ u u y ;
25 а  З ч З З * ;  а 2 у З - 3  ь  у х ^ и ц э  ^ Ц у  26 а  з -̂гт̂ З*9* -У. ?из*
cXj ^ao 27 К \> З З - З г 9 ^Ь 28 К 29 А ^ у ; 30 И еще ^ Jo \
31 А Х>3 — 32 А ( З у З ;  D К < 3 у 3  33 А ) К А2 еще:

UUi ^^LuJ\ ^ 3 ^  vX^sf6 Ьоу\
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 ̂  ̂ £>У ^ j8> yjpД-Ь^ ^i-X-i t̂ -Л* la 1Л O^S> у)у*+  <«s..̂ _̂\ jy&С>Чгэ 4^ ./ ?  3 yiLo^y 2 \дл>уЬу 'ДЬЦЛо сУ /  J ^ y y  .̂̂ Lujy\ 0>bb- ^>уЛ  ^b ,Ji^\ j y y  7^ U J  c^UJaU JyS> ^ y  j y  6^ j ^ J  5 O ô ^1а ЬЬ 13 ^ Я Л  у  £^-*b 12 <yJU> y\ 11 J^ P - 10̂ JsiLo 9 oĵ -=>- 8Уу*. ,у Ц *  *-у4У^ j>̂ \ 16̂ U ^  15 У у У У  £_*л> c ^ 1 14 с * м ч 5 ^ У  **>' ^  ^ У У У
<sAJ3\ Д в у  ____ ^ Д )  20 ^ \ Ц з  ^ )1 > у »  \ 19 L * * JU U b »  I a ^Lo \ 18^ у Ь у Д Ь  17 ^ _ £ > ^ j J u d  Д & уД*ДАЗ\ 23 22 ( J l ib y  >̂Ьу> ^АХ1\ ^£jJ\ jjls*  <—Д-АаЬ\ 21 &уЬ\28 tXyO^^Jy ^ЛЬ\ 2°^>0 ^Ь 24 ^уЛдХ^У -̂coli\ ьХД/ОДХ)\ Д*^ 23^>у^\У  l ib y  ^ b y  Д ^  ^L> 28 uCJby \ £̂ >̂1 27y ^ y  ЬдЛо3* Д1*о̂ >о \дМ ^уДиЗ 39^b ^ybL. 29 3'b Ĉco 28̂ ^д>Ьоу\
J& b) JJA*3 34 ^жЬ\ ^Мддо 33 JLX^\*3 32 L^b^*o vXi-yl yb^ Ьо <jy«Д̂ Ь̂Ь̂ з *X)̂  з 37 Ia j  ̂ 38 дд̂ \ Да& 3d.̂ v>->3 39 Ĵ̂ \ l-vyj
L ^ ib .:^ - l£ JL o \  ouil д^с- ^ u J l a  дл)\ д-^& 38 ^ b y *  у  l i b  Ь*Л>у^. b L y b  \ l i b

44o X i^ ^ y y  43^ l> y  y j y  42 ^y> 41у у >  ^  viX -L JU o  Д * у  40t X i ^ y i y  39 l ib  ^ \  L o  
l-*oj->\ ^ д Д Д з  46 tej^a» lib  у  ^ д Д у *  ^\j o \] 49 l ^ y j y ^ .  Ia >L ĵ \ U L b  cX^yJl-wj д * у  
^ y ^ д Л з  oUi\ д -̂ s- У ^ Д - Ц э  ^>by* 48 У  li b  47 Ь1ДД>\ l i b  b i y f

0>j\ b\ d L L o  ^^UcJ\ Д Л *  j y * o j  ^ u x Jls  ^ J o \  50 l i b  ^  49 jT \> Л -o o ^ io^ (У^У 51f^ A\r  ̂ Л-о.у^ b b  ^54 ^ j jy s  53 Jli b ^лу>\ (У̂ л-Ц̂ э ^ b y  Jw î-iyd ^ b y d l <*уУ 92 y> ^ a \j \̂ b_
v y  3 f 5 r ^ b - - '  l -  56 \S*)£ ^ y  ^  5 5 L ? * 5- ^ '  о Ц у  ^ З ^ 'У - Ь  ^ y i

1 А , К  ^У^Ь* 2 К  оДл> — 3 A , A 2, D подробнее. A 2: (A

Ь. (Зз  ̂ L-^ yy* ^^г_У ^.byK*i (A v^jMi>b) £b*
4 A о ^ У 9 A  f U U

10 Ильм.

8 A  ^ y *  
11 Ильм.

. . .  Lo^yi \ uXxî Xj ^ \ V- ^ Л  \

7 A  i 3 i y  — 8 A  ^ y o ;  Ильм. ^У<> 9 D y»=^
A , A 2 J ^ s^* 12 Ильм. <^JLb A  ^ииЛ'-U» ^>\ 13 A , A 2, Ильм. £ Л Ь Ь > о

14 А , Ильм, 15 К  ^ J i y y y ,  А , И л ь м .у у у  16 А ^ Ь Л о , К ^ Ь у ~ о
A  ^v> Jb o 8̂ А  1^и~оуУ_)^1д 9̂ A l̂ «o.Prv, 2® A  A 2 ^ Л у  ^лХ^£»

21 К  ^ у х к ^  22 A U U U S  23 А , К  нет. 24 К  — 29 Так в К ; L M

28 А 2 еще 0 у  j y  27 А  )3 > , ^ Л  28 Так по А 3 29 А ^ у у у ,

К  0 ^ У ; У  30 Так в A , L M  еще ^ > у \  31 А , А 2 X o .Jo ,\  32 А  1^у —
34 Так Ильм.; А  А 2 ^4>>^b у)|Х«аэ 39 L M  нет; добавл. по А , А 2, К .33 А 2 d U J^ U »

38 К  ^ L o ^ y ; y  37 К  < у и у  
\>\ 39 А 11 у  40 А
А  еще 1 Л у  44 A  d b ^ ^ y ^ y i 49 1у.лл  
48 A  liL o  49 А у \ ;  А 2 dJL> ^ у Ь  у \

38 Отсюда в К  большой пропуск до слов ^ > \  ^
41 A  A J b y “  At J l iy ; l i a\;

51 A U  ^ А у \  52 А  ещ е^  
98 A . A 2 еще^МзооЗ

93 A 2 C5"aUXib

48 A  47 A , A 2 (

90 А  еще ^  ^ .o b \  ^ У _у  vi)U-y* 
94 A , A 2 , У Ь У  55 A . A 2 M iy
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З У  Л-Ц С>4У 2 lio X ib  ^>byUl

сУ 1 11-» 6(_jj У Ц /  5Х ЧУЛ (_УЦУ U i 4г У 'У ' oW y-1' v y b  У* 3 ^ У9 ij^by ^ 1  Л ^^к лл  8оУ\ сУ-У? 7 оУУ® о^?У
12 L3-4olvA-Ojb ^^Ubb ^ b y  C5iJ^U -«j\ у  ^wXlo uOJ^ f?M Jb* 103 bb AJy>

^  cr?33 3 ^ j y ^  Ь з )У ^  13 С5-ЧуЬ' У З  ^>y ^  Ĵ̂ >\ <*by-U>y * .U  17 ^ и ы  \jo\ 163 s*y . ^^^Ха-хУ  14L5̂ U-4io «iXXy J^U-*«o\18 ЗЧ у  Зу^-**^ S^£& * у З  з ^ 'у  З ^ У
C > £  сУ ЗУ  ^b* з\  ^ S ^ }  22 ^ азЬ 2Ч£-Ц\у X>Lo Ĵ &U-4o\ 20 19^  b 3*S** 24 с У ^ З ^ У  ^ У  24̂ b £J^?3*J? ^ b  3 ^  23 с У ) 3  X^> 3"* »-Xb>
29 с У )3  27 еЗ-Гг4-0 C ^  j ^ °  «3?./* 26 cr?.j '̂ ^ b  A luO  25 cXb ysrb ^28 29 3 ^ 3  v—->̂A a,\ «*yyx.y> ^Г^УУ

зл и т ^ y y  31 ULJy, 3 y U y  [<*u] 3 3  v 'y b ' 30 ^ ^ А У у Г  ^\
0*^1 ijjyo ^ l ^  (?) Luo bUUoyJ ; NU'i C5i<x u 3\ 32 J^ U U ^ jJ^ l„ 34 З у  bo j  5^-4 33 cr40
35 З 4- * ^  3 3 ^ 3  З У Ч ^  L 5 ^ ^  у | З у *' 35* - y y40^>M«y 89 Ai^U 38 ^лЬу-о 37 &X>Xo 3^>? 3*>J\ v—<о  36 b ^ b
С ^ У У  44 <У <_УУУг> 43 ^  еУ--У. 42сг**;>У' c r -^ ;b  41 ^ У У У  y - u  
47 ^ ^ Ъ ;У . ( jy  '^-ЧУУ J .^ '  ^ r ^ ' .^ У Ч  46> ^ ^ юУ  y f  ^ У  45

1 D ^ l ^ o  2 D д у ^  3 А  е щ е ^ Ь у о ! 4 А  еще ^ y o y  5 A  
6 A  b  7 А  8 A  Xi^Mi 9 А  еще t_^X> 10 ? В Коране нет.

11 A  3 1  3 U -U S ; A 2 ‘ 12 А  еще 13 А  у .^ Ь Ь ; A 2
14 A 2 b  15 A 2 — I6 A , A 2 17 A  ^ b ' J t  I» Так A 2;

L M  CX?.U 19 Так A 2; L M  A  20 ^  2̂ ец1е 21 2̂
22 A , A 2 ^ b  23 A 2: c A j y J * b  у , Ильм.: Kb* 24 По A 2; L M  нет. 2& A  ^ / J —

26 A  ^S^js>\ 27 A 2 X J l-wo 28 А  нет. 29 Текст в конце скомкан; А 2 подробнее: З з . у

сг?.}У сгЗсг? 4̂ 5 З 3̂ о з с*"̂ > З^г5 о?*)з^  ‘-̂ *34° сг^.уХ40
lĵ >\ b\ ^ o b  LJ^.yd L^s ^ОЗ^^'У V—ŷ Â Mj 3 -̂̂ \
^ k i 30 А  нет. 31 L M  «м. 6. 3 ^ ^  » 32 А  нет. 33 A  34 2̂ З Ч У  3^

|D  очЛАио^Ь] ^b у у Ь $ \ . . .  ^ j J b b b  ^ y X ib \  j ^ e J b  U b J ^ . . .  c r *  C5? V

3^y^$ 3 \ Ильм.]. . .  ^  сУУз^ 3 ^  З У ^ ^  b b l ^ j \  _̂5-bo
. ^ b y y  (JbLo vibb*\ j^ ib  ^oLJ^ 3 -^ ^ b  Ai з у \  ^ y \ y ^ \

Сг/ч,',° [B (?) 'X̂ X XUL̂ \ ^-‘a)] З У з ^  bbbo^>\ UL̂ \ \y 3 b>jb y**4jJo)\

j y U j ^ j . i b  ^ \  C r^  [D \ jX J X b \ ]  c r O .^ l  \jsibL0.\b3 33 По А ;  в L M
нет. 86 По A 2, D 37 Так по А  и A 2; L M  fcbbX^Lwc 38 A 2 ^ > ^ i b ;

A  39 A 2 (?) Lb* ^b* 40 A  bojj\ У ^ ^ М - чаО 41 По A ;  L M  b ^ y J

42 L M  на полях: TejypeiH; Ильм, ^-Ь *>  А  с?*4л3Л ^ ) '-^Гг> 43 А  нет.
44 А  b  45 А  еще у  46 Так по A , L M  Ь  c r o; ^ u r^3\ 47 А



М УСУЛЬМ АНСКИЕ СКАЗАНИЯ О ПРОРОКАХ 5113 3 f^-^y \ 2 З ^ у ^ у  З У  1 A y y  \,3>M~uX3 ^ b  4 dbS?^}y**i »X*y ^.уИу\ d*yb-«^ 3 *X y  d-^bb’ Аз^уby-o з*хз\ ч2Й 1з\ 31XM 3 JAS AiJ-x*U-uj\ v -^ A y  ^ЛЛ yT <̂ >0 ^ 1  3 >Uli> 3 y^o 5 XLxi ^^xxJol,̂ *-«-0 3*X>\ 7̂ ^^y LxLH З^Хз\ 7Д у Ы  8 ЛЛДЭ ĵ XXO
y L x » b x S  ^ b y  b \ y b *  з *х з \  J^&U-4o\ 9^ y  U b \  « A i^ U - U s  ^ > b y•Ĉ *“fr5“?. v_5j^° 3'■ *"?•' jy?:*  12 c^° ^>4^ о  b y  ^ y  <^*-by. kS } ^ ^  3 ^ - ' 11 j b

^ y  3̂ ^хз\ ^xxxb l ^cj>y*jb Lo^ i_^*~y 4̂ ^ у х А у  \iX9 3̂ LuxJ^j ^ o L ^ . ALx*xx> b * J y  ^y*.ALy  

18 к з  1 7^ 1* * у  b i3-u> C U y  з< > у  y \ y  A i y -Ьь y > U A y  18 fcb \ 15 у

зЬихЬ\ 2* ^уЬ«уАз\ 2̂  ^ y  \ ^^yAo A b b o  y -A -o  ALbx£* i j X ^ s ^ S  ^J^\ *3 LuxJy Ls^24 АдАз ^53e<LxftL>xrt\ ^уь\у\ 23 3 jJ£  Asy*bb *xy ^ J y  ^ ^ ш а яао ^Vvy^y 2* ALy â »L& ^уАз\ 28 ^ Ь А у  ^ b y  23 з̂«хз\ ^уАз\ &^«xAyy з̂ а з \ *̂ -̂uy*o^bo ^уАз\
j ^ I a  2 8 з з М - > Ь у  3 / - 0  з ^ о \  c^ sb \  27^ b  0 b y  y j y j l  b \  y U  3 J03^jMxbl З̂ Хх-З ^ ^xuJy \uX3 ^L^. >>'iA 29 V  u r ^ s i  л З / 3 3  c ^ '  t_S* lS ^ .'
,^У -хха)Ь\ ^J-xfi-Lo-uj\ 3  ̂ЗЗЫ-ихЗ A-uyuJ^ 3 » x l3  L y  ^J-xC-L̂ -ujI A y  y ^ J y  3® uXa /0̂ 3^ILLxxd |̂ \ 3 X 3J  ^хА^з! 33̂ L>y у̂ х̂иЗ ŷuO o x x ^ 82 Libby! у  3A3\ 3 *̂“̂ ^
b y  3o з»хз\ *-y*dl L p b  d ^ b - * ^  З 4̂ ^  СЛ ^ Ь Ь ^  J-xft^LxoL) 34 ̂ yb* 
.^y^ls.4-3 38 3 ЛХАj \ 37 iCv-xiwO £ l3 ^x A!j J\ 3 »»>Jls 38 Ax-bu) Ав-^М^уь»-!»-.^x a I^I ^̂ хло̂ з^а ) 3 ^ .\  Ĵ xftL̂ -4A)\ 41 3^Lb‘ 41jb\ ^з 1̂аз 4® ^ аз з с х Ил . 39
(3 15' X5̂ ' <Sb?b Jb* (J,Ia3 <x )̂ 5 \*>**y~>y> (^-bo 3  ̂ 3^-3.\< 3 ^  42 ci^° b‘ l з \  з^Ч.1 JsxftU-uj\ з у  \>Le JJaJli 3 i?M  ^у\ f UA\
у  lAX^U-3>^\ j j l j i y o  44y > ^ \ ^ J C k^ S  з у >  ^^-xs^JcUxoy 43 (J^oJ3A3 J \  J b b  лм\ з^з\ « I c C o l h  47 U  3jj>\ U 3 e U x y l  46 3 ^ U ^  43LSsf’ * obLy L̂L3 J-bJ\ dJ^*. \M ^ Ix sr0 ŷ>>\ ^  50 3^^ 49 A^Lxy l 1 11

1 A  2 A 2 3 J J 333S 3 Ao нет. 4 A  l^ L ^ J^ x o  5 A  c X iy  —

■ « A , A 2 \j o >* 7 A ; y\J\ 8 A  U  9 A  ^y\J\; A 2 j ^ b \  ю A  « y ^ t

11 A 2 еще з > у \  12Д 2^з 1хЭ 13 А  еще \ j 3 J y  3 ^ 0  14 А  ^ ^ з 1 л А у

15 Ильм. \ jy j\  ^^33  16 А  Кз\ 17 Так A 2, L M  ^ U ^ y  18 A 2, Ильм.;

-a IiM  Ь\ 19 Ильм, 20 TaK A 2; l m  у  T 21 D сГо11о\ АХАз.\ 22 L M  нет;
Ильм. viLxXytuxsl 23 а  еще j y i } \ ,  A 2 еще 24 A  \vx y , A 2 «̂лзЬ* 25 A 2

еще y L o y \  ^\*xi\ 26 A g ^ JliA x S , A ^ y^ )\ (?) U .L y  27 А  еще з ^ х у  28 A  [A2^ y ]

■ u y  [A2 еще Сгл] s y ^ S  ^ b y \ J y  ^ i J y .  29 А  нет. 30 A  »x^oy 31 A 2 3 >jb\ 
32 Так A 2, L M  у  33 А  з » х * у )  ^ y  ^у  ^ у & З  teLbo 34 А еще M y 35 A , A 2 
, y b \  36 D  0\j-x>« 37 A 2 «Ха з  — 38 А  еще 3 > ^ y J^ \ ; A 2 3 > ^ y J^ \  3 J A J

39 A  U i o b  4<> По A 2; L M  нет. 41 A , A 2 3 >MLib 42 A 2 c x J i J  — 43 A 2 y

44 A 2 jys> j\  к  A 2 ^ £ 3  46 A 2 з ^ у ’ 47 По A ;  L M  be 48 LM  нет;

по Ильм. 49 Этим кончается большой пропуск в К . 50 По A ;  LM  нет.



512 С. Е . МАЛОВ<ЬЦД 4 V—«JU» 3 * 2 ^Lo у  1 L> у  у  * <__tj'* ^y * ^Ьо-^U:^\ 7 &y\  ̂^)^a*4<o \̂ уй.л*л * \̂̂ x>o  ̂A-*oул\ cOfti>ju*o yyb o  * ^Lo V
* 10?Ur 9^y>ob \liy O'NLb* * 10 ^br 9 J ^ M - o  8^ y  £>5)У '&~y°jtS j?3 *

^ oOy&y .̂*o (JwaaLs's £̂ lXj \ <Xyy\ <̂ "Ьо ^ a b y  ^̂y>o>%\ о д*)\CXo\ b ^la!> <xJy *4 £̂t»xb> 15 у Ь д у у  *3 *2 ^уА^-уУ" bo ^-yy\
Jy-^  jS> ^tXi\ ^vX*\ ^LaXy yy*& cXUo ^X»̂ \ у °У
^yyl-^Ji L̂uXi\ ^y чХ:5Л»«*о Ĵ,la!> <Xjy ^ чХ-О ^LaXy j*yy^jybo ^.bo Ь-о^Ьу
ly^ioy 19labyO\ 18 X b J ?b\ 17 X o > U X y  j y L .  Kb* 16 \vxb\ b’\ ^\ Lb

<^ХЬ*.у ( ^ У ^ У  22^У>Ь-^ ^LaJLd ^ j\ < X i>  2l (? )c f^ y u J 20 j S *

ij-y^by (?) boy! (? vb^cxJ^yy) ^y b\ ,̂ «лл\ Ц̂у1.*-*о\

77 У 22 .̂«â âO 13 \ ^\ £̂u>y\ by LCrf-blXy ^-оЬ СУ° J  £?*** jĴ XboXySXX*-24\^Ь Ьуу I J-y 3 U b  v^y ^*-y\M  23 ^̂ bb-bo ^  j y  s jj*  У *  ^УУг°>c>Wy 28 L - j ^ y y 27 сл^^^Уг5 2(5 о^* ^зУ^УУ 2032 \^хЫ.уу ^ Lx? 3* < „ 1̂ _о 3® ^^juLiO j j >JIj \ 29 L * Jy  ^L*oy ^ у с ^ у . 3-У^^^-У^Jl>\ 34 3MvX»bo и^ЬуЭ ^ b y  ^̂ -Ьо 33 ^УгУ ^y^LXy j.^*aJL)
^ J J U ^  \у у  b y  у  ?b‘\ Lb b L b y  ?3bo у х Х л ^  la*b\ 35̂ yoLojl>

38 4̂-«j\(.x̂ ioL> ŷ** 37 ^y 3® Leo ^b b ^ y  ^y

^b Ly^£" \>y ^y-> ( У у ^ У  l̂ ° (̂ 5ли0[У]У®У. У ^ °  ^blxAĵ ŷ
y>^bLuj\ \<ли̂ Ал>\̂ \ vib L*ajLX-<aj\ ^ L s 5 [чит. ĵfXscу У ^ b  ] ^ -A .x y ^ ^ b .ŷ ̂ ^boicxJjb У^ LajLx**Aĵ ^̂ y ^

u-^*y y^abwsLcAj 41̂ У»^У^^а Ь \wXA y~^o *Xi Uo^y'40b^^b

А» 42У у У  с^ОУ- с г У ^  с?У^' J^U-4A)\ ^учх-У \ Ĵ\ 5̂»̂ ьл>.

сг ^ У  ^У-ЗУ-У o v̂3^^' Сг '̂Г'У̂ -  ̂ Ub~j\ L̂ Xi ^yiaj <xJy 43<уч^^^.^. 1

1 К нет. 2 К  ^lX> 3 А , А 2 нет; Ильм. ^ 4 L M  и^Х1> 5 К  Lo —

8 А  О ^ о  7 А , К  К у  8 А , К  ) U S  J U y U -л  i l i y  ^ у  9 К  о у о , -

L M  еще ^ b b ,  А , А 2 нет. 10 А 2, К  f \j^o 11 А , А 2 (y . j J y ^ \  12 А , А 2, 
К  ^ у ^ у х л  13 А  еще ^  14 А  еще ^ J ^ y *  J ~ y i y  U y .\  c X i ^ ^ ^ y

15 A 2, К  j y ^ y  16 A  17 А  еще <^cbo*.-o 18 A  J 3 y  —

19 A  fcUy*\M «о к  S - У У  21 к  22 По A . 23 A  ^ y > \

24 К  —  25 A 2 ^ L * y y  26 A , A 2 Lai Is 27 A , A 2 ^ ^ o l r l a J y  28 А  ещеАЗУ J ^ 1 29 По • • ■ З У  ̂  ^ ^ la L y  ^yy*
30 D 31 A 2 D ^ ^ U b y b  32 A 2 33 Весь третий

пункт но A ;  L M  [К < Jb o y  U l b J ] d b L iy  \J\ ^ ai^ l^ s A i^ lil ^ y  ^^ггУ V y  ^ -b ^ LX jy  
34 По A 2; А  нет. 35 A 2 O b L ^ b  36 A 2 37 ^  нет*
38 a2 — 39 a 2 jcy 40 a 2 ^yyj — 41 a2 ^ y^ yy^ yj b. bjO. b̂b
42 К  U S l y  у  A 2 — y y  43 К  ^ j J 5UG



М УСУЛЬМ АНСКИЕ СКАЗАН И Я О ПРОРОКАХ 513
f A  3 - O b .  L b  y b  < y y  2 L b  3  ̂\^ju^  1 3 J O y  b b ; l>b^y^bb «~*л\у\ ^y l -̂«o g0 Ь*м*у * 4 ojb 3 J J 0J» aJl*a * 3

cr**3̂ ^  6 < У  \ £ ^ У  * - £ * 'y ' ° b ^ b y  < y ,5 M ^  kS * ^  з У .^ Ь у

^ y-**j b*\ 3 ! c X y £ > J o  ^ r w jJl ^ .» -ь-J\  axA \j^l J J i y  7 Ь * У

3 *̂***"S* ^ b ->  ^ З У У  11 O J y  10 » X y & y b  ^ y  \ * 3 ^£Jo \j \̂ 8 J j i y

^ v J ^ y ^ *  £>9; У  12 0wX-4dl*^  ̂ ^ y j y y  J - y b -мЛ \ ^ у а л з  3 < y y
9 9 ^SjJ^c 15 J ^ y ^ l  < y jy . cCLy^Lsy J-b L o  14 O b  з * х у  b b l ^ j J y  13 £ J y19l5 ^ V  18 i3 ^ V  сУеЗ1̂  17 cJy . £.?' ie^ ;> * 5 ' У ^ ? . '  y ^ y ^ b l s  с у Д у У ^ П  

у_3~Ь-<ла- Ь  21 3 ! з*х)£ C>}' y y s L s y  3 J J L * .  fey ^ y ^ l s y  20
£ j^ y b y \  З̂'̂ "?.̂  2̂  Lsrv-yiJ \ i^ b ^ y * *  23 ĵ Ĵ b̂ L*-4A*«b 22 сЗ*^Ьь»LbH b x Jy  ^ у У  d ^ o ly  ^y>b 23 Lb ^ L » Jy  2i ^yLs^. ^Luby

^y^\ ^ у г  y )L * o ^ y L y  Ьь&У' 2/ ^ y y ^ y o b  2® b L b o  uX.̂ .*̂0 LouX^o  ̂ <̂ y

<Л)Ьв 3 ! з Ь Ы  0 \̂ 30 y b e ^ y L b *  b|^Xi з Ь Ь \  29 L»j ^\ bULo 28 3 f e y y L b  
l^ \ ^ o b y  clLbi**y\ <^JLbL*o 32 ^ J*yL o ^ *iL y  ^ y b \  31 <J<yX\ bULe Lo\ ^ y ^ y  ^ y L y

33 3 ^  IjJlsa . 32 '—''Ч*У ) 5) 5* f  b*y y  \ AXJ\34 i£$b v jb  ^уЬ ^ y  ^J^ybo^bc> (У*-5 b̂ô La-X ^J^wbiby З^ХХу .̂\
\ ^ л ^ « у у  ) У ^  b  у  з^л ^Ь у^y - y  ^ le J y  ^yy-Ly^^^l Î̂ caI ^ ajI 36 v̂ ^ -e-» y  35 ^LejJl yL\ ywo l̂^y*

С>з' J - ^ T ^  C^® ” с ^ - з '  (_гх^'Лл- J ^
b  o^y.^b^ ^ b o  ^ J y  <Xo) ^ b -yw  К а Ь  ^ у» Х -Ь о у ^ y t iy \  з ^  3̂ w b-bbsyld Jy  41y y y  (̂ у У Ь  40 b y  39 i^LLJO 38 feli^J^o -̂wco bjjJ\  C U i^ o  Js3 ^A\y\ 
J - ^ Ц 5 о Ц у  ^ y ^ y  у  J ^ y  у  t y ."  c ^ A y s d l з у ^  J } j S  b\ J b b *

42 3 «X>kX*iyt ^ >-b0boy®   ̂ ^ J,b o  A J y  ^ ^ яааЛ з vJ I ^ oM-4a9 cO yp ^ l

jy& \  \ 43 ^ y  у  3 ^ j ^  ^ y | ; ,C‘*> ^ A | y^ 1 * * * * * * * * * * * * *

1 A , A 2 еще ^ % ? 2 По A . L M  нет. 3 К  <J^ y 4 По К ; L M  нет.

5 A  U oy\ ^ У . у у  ^ i X b J J ^ f t U -4o\ 6 К  b  7 А , А 2 еще у  8 L M
нет; по К  и А 2 9 A  X i y  — 10 По А 2 11 L M  нет; по К  12 По

К ; ЫУГ у >  — 13 L M  ^ L c y ; по А  и А 2 14 По D ; L M  u5y 15 А 2 j y ; y \

16 А  з ^ у \  у . з у  L^U.y5bc? t^ ^ y lS  А 2 — х у у у  С * Ь 1 у  17 По К ;

L M  18 А  еще «^JLbLsiy ^uX*wXyy v3^^ ^ ^ ^ У ^  з^Ь5Х^у\

( J ^ y  [A 2 ( i y .  E ) '  ^ 3* ' ^  t P ' r ^  t ^ y  ^  r ^ l r ? '  С г ^ Ч ? '
'9 A , К  20 Так A 2; L M  u- ^ У  21 A 8, A  < ^ 6 ^  22 A  ^ J j .1

23 L M  нет; no A . 24 A 2 ^ ^ i J I  25 A 2 e)|yo. 26 Так A ;  L M  ^ 1 * 1

27 L M  нет; no A . 23 По A ;  L M  23 Так К ; L M  нет. 30 Так А ;

L M  — ̂ . у Г  31 А  ^ у С о  32 Так А  и A 2; L M  нет. 33 К  j у  34 По А

и А 2; L M  « A ^ U j  33 А , А 2 j^ a s *  у .  37 По А 2; L M  нет. ‘ 3* К  У . ^

33 К  > - Х у £ о  “О А  у  31 А  у У у  42 А , К  y i  43 А 2 j l % y »
ЗКВ, V. 33
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y S \  <u)\  ̂ tfUil М\ <*J\ )) ^£jo\ Ь у у У у Ь оoS^.1 \ З Ь ^  <J n ?  J - ^ 1--*-' 2 чЗЪ1̂ '  е й ? eS \ yb 1 Ьо b  {_&*•***

vi4̂ ^^yyl*a,e b o \  \ъ^у*т?^ 3  ̂ 4 L ^ 3^ <Je*s> > *  1 ^\jo\ b ^ -y . о У -l <ui ^ y*£\  Alii

^̂ 1а Ь<з ® ci-LL-Lo v̂ La»o Ĵw-J^ . ^ ia Î o! vJbbo^j^o\

]̂ч̂ &Ьо.«4о\ 7̂_3̂  3̂ ^y  ̂ b   ̂ ^y»^b\ 3 ^^a Î o I

b v ^ o l^  j-> bo J J y  ^ b y  I—-o .jb  Lsv^J^-4*j &-Lylo <Jbbo ^ y y ld

y*yi /»-<Jbl̂ o\ Ьо̂ о\ £̂0v>o I "Sij-> ^33* (У-У1у ’у=ут ^ Ь э  y '3  yb*y  \̂>x_>\

v y y  ^ -Ц У  i^O ^b L j y y  £ У Ц  ^^Ц-ls ^ 3  b j; M ^чХ^З ^ Ц У  < У ^ У

bô o\ ^ - o  * У  ^ y C o ^ ^ U b  ^3>y^ b b Jb b ^  y j ^ & L « y  b oyl ^ £ j j y6 l5 V  с У ^ Ь  ^ 7 ?  bbls^ 0 xxt>y5l ^  c u ~ y  J 9\ ^хл\ J y U - > .
^J^&LqmaoI 9 У 5у^ уз^з***  8 Ь ^^ а-а-** !̂ кЗ^у^ <^уЬ у <̂ Ьч а̂   ̂ а »̂ з ^ jyb\l J^bX^ol 10 3 *  <ЛУУ b (ЗЬ^Г^^^" X е ̂  J l ^ 0 СЛ^’У* jy y  у^уз* 11 j y y  У  0 3 ^ ^  tС>У <J4y O ^  < 3 ^ ^  сУУ^Ц- ^ У У  сУ* ^ У У  b*l У  03*33^ ^^Ь-о\ >j**>\yy

^ y  ̂ )y [b ] ^J^o Lua-л̂ Х^з ^b*3 ^^Lcx^ol ^ ib  y$y* ^^yy^y*

ubwOl 3̂ ~̂*.a \jO\ ^̂ JL) уу^уЬ \цХа»*з \̂ Э cX̂ mO\ *2 L y.»yjy .̂.̂ a \̂o\

J ^ U - l  ^ib* _̂5>U-̂  ^ J-^ U -u o i Лр^ а \ \̂ ^ U a i- ^bya ^

^^1лул (̂ k̂Ĵ .1̂  ^yj {'j+dj*0 Cbŵ .AA} Ifiv̂ bwoLo

^3>J*} A iJ^ U -co \ Ĵ U:-? Jlj^ o  14^ j J y  ^5>U->^)3^>^yii J^ftU-^l yy^ .y^  ^ b  ^ a Uj \ 4-^'^- ^^-«-rr?. 15̂ У->^ .>  S-^'^" <3V-' ^  CU*oy ^Sb c^ > c ^ » y >c y b  ^ y y t y y *  г З ^ у л ^  19 ^>j*\ b L U S y  J , ^  18jU ^ \  ^-bb*\b J^*U>*>\
y b >  c__j !^=v. 20 cX U b ^b\у  СГ̂ мд̂ .> ^ s b  Ад?У-« ^ s y »  Cbu*A)̂ >

<S*J3?J3? 21 ^  J'-^’b^ol У ; у ^  (JLa j  (J_^o b^y^b* о Ц у  <У J^te,be-4A>\23 y a <  егьь 22 £^уцу\ \jJb^syuo^. ^ y
^ y ijb l ^^byL^y ^ lXa*â  24\v > JL y y y y . к£)у* --^Lo^Uy^.

tJ^ L ^ a y y y . XLol^ ^ U J j I у y\ Ч^ЭуЗ^уЗ^ сУ^-^У C y j^ o  \>Jb^-25 s y ^  Ь у з  -̂ ĴJ\ (J,Ia j  <̂ i\ J)) v3^j? ^|y *3^<3^z>^ У сх°У °
bo 26 y y оa L\ ^ a <o  loŵ ô o дьш+лЗ J j \  ^ля^ >̂Ьо c^yL\ 1

1 По A 2; L M  ^y.-^   ̂ 2 К  ^ у у у  3 По A ;  L M  нет. 4 А , Ильи.
1 ^ ь-Ь уЦ у 5 A  \ î\ C U a-bJ o 6 L M  нет; no A  7 A , К

8 Так К ; L M  C U ^ \  9 A  u y ; ^ ;  К 10 По A 2; L M  без

j y  -  e 11 К  y u a . 1  12 Так К ; L M  А а/ J j \  13 A 2 g \ j  -  ™  A 2 ^ j J U
15 A  y y ^  16 A , A 2, К  v- ^ У  — 17 А  нет. 18 A  j U V a > 19 А  еще ^У-^Ч!
20 А  и К  нет. 21 А , А 2, К  l i  — 22 А  ^ у ц Л  23 A  j b y  — 24 Так К }

^ с У ' ЛУ <— 25 А , Ильм. CM yb-o 26 А  уу+*Х\
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^  \3*)оУ L 5 ^ J 1 ^-<0*-0сУЗЗ*"*"  ̂ cAy° '—̂ Tr5 '̂̂ -odL&X.O (̂ 5̂ -̂ ° {*-->\SS'f bo 4 ^Ь bboojlob\ i-iM <jy 3 \ j b y  CUs 2 y y
j $ y  c ? ^ 5 6 < З ^ У  у  5^ ^ j*JL\ c X o

j* .  < jy  c j V *' <3 ^ .1  J - У Ц Ь  Ьо л-os^ b - b i y  ^^ aJL\ C X o  г£р+А\у*\ ^ j j y8 v^4̂ )  u)‘<lr->b ^ 1- %У* 7 JJJ-*  У-У
 ̂ Jot̂ 3 '"“"*̂ .з!з‘? ^Ьид-дХ jjb b iu o ^ у  A*oiX l< j f J,jŷ o ^ ^ ^ j o  y ^ o iL o  Lo

12 ^ ** bi  ̂ ^уАил£ bb«Lo IXJy' ^ jy  i® ^д«лЬо feUy l^>

Ь^З ^ДчЛЬу £)^Ь j-3 ^N^«OJO ^wXJ^y ^Ии̂ ААмл? vib. 0

о з ' ) ^ c A ^ ? .'  <УЬ‘ b o  ^ a ^a S 14 Му o jU il  j y  5̂ j o b  « L J ^ y i y16 L b o y  J ^ a Jlo  Lo  My «Xbi\ v y ^ y K  ^ Ь  15 ^ y x ib  у _ о  >̂уь1у\ у  ^ jJL b o \  ,у Ь  ^ух^Ь ^yi-o ,^yy\ ^У-з y i  Ь o3A5L< y-o 17 ^ Ь Ь  \уы ЬоддУ»
jy%, _з? у  а  У у .  у  b o  y^-o ^-уУ^- ^Д>у\ 2*^ b  ^  С а<^ь .  *3 ^ y  1® \3 Lo^ycJ£

23 £^УУ ^y*.o Ьи̂ Ь̂ д o l^ L  2% & jy° b  1«маЛиз ^ b ' ^y**o 1̂ ^  ^ y y

24 Cr"0̂ , ' ^ ? ^  ^ -o ^ M ^ y  £3-** ^ ^ L l X J ^ b  CrJ^-»S b**Jy J y b  Ц ^ * 3у '  y j£ b
^ywrfb Ĵ^&L t̂Ajl ^ M o yyyy^  ^y^-O ^Д^Ь ^МА«*^Уу ^ J wua-^  (ДоЬ  (̂ LL)\

X j j  J»\ b ^ y  y o b  25 ^ y y l  y b y  \^y y o b  M y ^ L o y  ^ y y -o L *.o \  J > i l j - o .

УоЬ y l s  27 Ni.^  ^b ^ > J T  ^^biob 27 b* ^ \ ^ \  ^ У - О

b -^ _y i^X-b b̂h-̂  ^i^O _̂̂ J1 .̂^a \^\ LuaJ^> уЛй̂ ЛуЬ̂  29 fb—jyjy}  28 wXj ĵ >J

83 ^sbb>\ tfUi\ ^Usuo 32 \jwLJ^\ 31 (jS->by> ^^^Lob ŵ .b>\ <^K O ^ y  biXi^J^
<U3\ 3 3 у }  AXi\ Ĵ\ ^.J\ )̂ 3̂  \̂  33 ^yS?y^y.^\ 3̂ ^^«X>b 34\\Х*~**<у^у£ш}уА

^ Ь л л а .Ч| ^  ^ Ь Ь и-a j  )̂L4aaAJ\ ĴyAAiy ^чЛ.у

^JLa-л owX-ô   ̂ ли\ ^ b u o  ли\ ^ L s ^ o  ibb^ <iOJL\

сАз^ 39j-^fi’̂  40 ^ З З ^ У  b U x b s  j y -^ .39 \j$\ 3b  ^5^*  ̂ ЗЗ^ У
ли\ уХ»ЯС?  ̂ ли\ L̂sTV-̂ 0 y^^yb yb 4̂  ^x.0 J ^ l  ^ У ^ А даЗ \чЛ^О^О.^.

1 febbXd^ 2 A , К  g b ) ; y  3 A  4 A 2 ^ b  5 A 2 ^ L o  —
6 А  7 А  8 ^  \jbye * A  c x b ^ >  10 к  < _ b lb S

11 По К 12 По A 2 13 A  v --> ^ y b ; A 2 D ч - ^ з ; У  14 A > A2
A^oj\j^i\ 15 A  b b b i — i6 А  после названия гор ^ л З  17 Так А  и Ильм.; LM

13 A  fe^Lo— I» A  b  CU ^bw  20 а , К  нет. 21 К ^ ^ у Ь \ ;  А  < ^ )51
22 LM нег; по А , Ильм. 23 а 2 ^ЬЬ\ 24 А  о^Ь* 25 A ^ j ^ y J ^ i

26 А  еще ц_>у^з 27 LM  нет; по А . 28 Так А, К ; LM сСоу>\

29 А нет. зо а  \ ) ^ У _ у  ^ З -*3 ^г?31 К 32 А ЛЛ1\ ^ Isu o  )̂by> \jbbo^Xi^o j«> 38 а  ^ЬЬП
34 А еще L o y  35 a  ^>y^\ ^ b  36 a  37 Хак К ; LM Ц — 38 A
b o y >  \bbib^Xi^o g b b ^ y ; К еще o> — зэ а  еще ЦЬЦЬМ 40 A , A 2, (К)

\»А -Ь ^ о ^ \у 41 A
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6 be 5 3 ̂ Uo 2 L̂pL-iPP̂?. ^Xo J  1O ybV  £рлу^\ Цо.> 9jLo\j£U*c 8 AiJUw  O yX\ (jU*. Lo> 7<y\y- ^ y  tXUL> ŷ Xs- 11 X y  10 J2T? vyy*\ ю Lo > ^ду ^̂ Д̂ &дмХ И^ X J^ y \  Lo j у̂\чЛЛд-о oy*A)\ o^bj Lo j JI £)Lo-i-> оуЛ)\ £^Lojl> bojJ\ о<>Ьд
к£'у*. Jp4^?. 12 СЛ5̂  .5*? X>y-\ vjfp bo> <̂ ДР J ^ ^ ? .  bbyX\^J-O у̂д\ Ь̂\ 16 15 АЖ*дА^И <—J>y*yb4 y ^  14 oObwO\ д £̂ *-**0 13 \wObô
(j*>\ Х Х д д у  с>зДэ' ^тсг? a*^wXs 18(^е5^-^г^' bo> b y 17 <J^ЛУЦу*^ У у  21 др4-5 уЬ£о\ cr?v)W. Ьо\ у  У  20 Сг^ЬоддЬ <5yp 19 cr?.4* ^ ^23 Spy®^- З У  S^)5J$ 22 **?^  С гУ У У ^£ J-^ 5 'X^y с г У У г У 'C^°^° УЧ)ДТ* ^  Ьо 24 (2̂ 1̂  J»\j-o jjy J^ b y vibL̂ o  ̂д\
& Хч*оЛХ£ о  28 <3^J  ^  ^ У “* ^ д У  X X aoAJj  у  С Ь Х у д д \у  ^ y ^ y o U »  C h b o^ ftUa cpr?. ^  lP4* <У*ЧУ lP^. l5^4^ Л У У  <з У с ЬУ*
1л-^\ «л р ^  27 у  ^ у Л д л  IvxJlftk. ^ д !  ^ у д \  ^ р ) ^ д д Ь<̂ уо bUs <̂ уо 29 сл^У XoU» £д*з ^1ллу &Хчх<о4Х CU*U> 28 ^Ю £
<iLJ С Ц Х у  <*ч^ч& у  j))Lu*j}£ u a a ^ I  ^yw iifc ’ J y  ^ K X y  30,3 у д \  Js*K у  CUs»̂X.y _̂<Д-Х̂ му \ ŵXft у̂д\ oÛ »s^  ̂ ^Хэ_яЛ AXJ\ ^Ls Um; q >̂ с̂?д AAJ\ ^)lsWo ^^b>Jo32 J r P  cr?>>? b>\ ^ j o \ 31̂ \ y \  U y \  ^ X y  ?Ub* <*~ŷ  oM * ^ y  у  ^ у К Ь уv*Xil IXo J - y o  Lo^ 34 dJ&  ^-y- (j,Lso A.Jy 33 *̂̂ 0 ^ JX Jlo  33 ĵ-*o ^^лЛ уĴ̂ ŷ UL̂ Sb, 35 у  X i y y o  lX  ^X*J\ ^ l̂ uaJI C o t

^ u j l ^ t  ^ ( X j y ^ X a *  wOyLX^* 3/ ^ у лл*ш*3а̂  3® i X y M ^  (Xm k*0

уэ-^а ^ L y j  39 \ ^ X  ( J I x j  X y  -̂̂ -uj j ? . y  О У ^ у 1 y *b j\  38^ x l \ у ^ \  сил v>xi\  ̂ (yU5J\ J3 b i \ p x  y ^ > ;

^ 42 oy*> b\ ^  ^XwJ\ ^ a Ii /Q/Q cX.qSC** 4® ^ ljo \

^  \£'>^  A-Lof ^Jk \ b|^  ^ (^5^*  ̂ *0)L2o0 ^yy>* ^a->\ £ ^ b  y U J I  ^  ^>\  ̂ J>1so AJy 43 tfg^"
i  По А и A 2; LM  нет. i 2 К  ( JX J  — 3 A 2y l S  4 A , A 2 нет. 5 A , К

c>*y\y  6 Так по K ; LM нет. 7 A, A 2 еще ^ S  J|^\ 8 К  tebbJU*.
9 А  у Ь И  — 10 LM нет; есть A, A 2 11 Отсюда в К  большой пропуск до слов

ISjpsL ^ Ь  I2 A  f c X X o  I3 A  ^ L o j y  14 Так А 2; LM  J 3 l ^ Z * \
15 А ЦХчХ&.\ 16 А Ь  — 17 А  еще ^ д у  у  18 A  <̂ J X J  — 19 А 2 ^ y J^ b o
2® Так A 2j LM  21А 22 A U — 23 A  U X Jb j.l  24 < у  —
25 A. ^ y L J  — 26 А  — 27 А  еще о^Ь 0̂ Ь 28 A  29 A  ^ y ^ U s^ jb
30 А  <3\;у1 31 А еще ,J y U ^ o ^  32 А 2 J X V y y .  33 LM  дважды повторяется

местоимение £гу*>: с г^ С г4'0 — с ^ С г 4̂» ® С ^  ^ 5 ^ 5 ) £ '  Ильм,
wXhJ^ULo  £j ***a>j  «̂С̂чЗ^ч̂ аая? A ^5-44) ^ ачо ^>\ХЬчз £)&^ммХл\ 34 Так Ильм.; LM
L^Up 35 А 36 A Is — 37 А £)у шЛь) Ао ^ ^ у у  ^*у^\ 38 А  у»чХ-о —
s s L M y ^ X  40 По А, А 2; LM  нет. 41 LM нет; по А &  LM  ^ у \ 43 A J X I j o V̂
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£-Ьу С У 6 ®*ГгА̂ > Сг̂  Ч -^  3?.^^ 1 Сг?А^
^3 ^ylxJl L̂g->\ Ij  ûxl-̂ d 1лХуЬ 2 у  ^уь\у\ ^
4 у  Х С ^ 1э^Х>3 b‘\ з ^ у ^ Х . a^sxs3 ^\ ^X\  ̂ bCy X̂J (J,L»J <xvi\
3J bbyo Ĵ ° <Jb«~b Ы̂хл-з! Cbbboyo ĵ-̂ bô e ^ v>  ̂  ̂Q b\
b*>yj ûV->\ l-->ly*- 3 3  ^  6 <-Xl bby*i  ̂ 3 vilAU j  <x*-**-b\ j  <x-*X\

°̂ Ц-V ^°yJ y L y l  <_j '_^  y* y b  ^^Lj \̂ £ * •  7 Loyl ^ЬЦл» bo LsnJ^̂ «-̂ -/obob ^ y 3  j y  ô Luj •k̂ LccuJi x^-b L̂ss**5\ ^ab 9 UcL)̂ \ ^^*иЗу 8 ^^b ̂ />
_̂/Х.ЬаЛ (̂ ĵ 0 L^o ^Ls^b obĵ X-<o 3 >b*-> xJy ^y^y cJ£ о̂ ЬиХл З*-4̂  ly^» b12 c J f S S  ^ X b b x  4 - V ^  3 ^ '  cr"° з 3 ^ * ^   ̂ 11 ^>UJy Сг^ .у 2 Ь

^LaJy v3 j «m̂ o Vy *3 Ib-v. ^>-b.Lo bJ.jgj%« 1̂X̂  Abb Lyyuo  ̂ êjLs-1* ! aJ b-̂ jb̂   ̂^ys?L-o 15 (Jy* ^Ls^i ^yy\ 3**3 ,«£bbo ^wAly\ * 14 ^̂ ЬаЛ  aX-* ^^\b 3 ^ *^  19 U y *- * 18 y o  y ^ b  3 3  v^bLo 17 A ^ b  y jb \  y x i y  ^ ^ b  * 18
22 21 20 <Х*-Л£уО ^ y i  * y,v>~> f-*  ^ *A  19 Ц З ^ ь - ^ у Ь

* 3 - ’3 | у л " ^ уАМы*ио L—> Ĵ î i£b^u) 25 \ 24 ^be^\ 3 3  * {ш£ л* * {^ тУ%' 23 vi bbo  
j-bb\ \ AXj\ 3 3  * 27 «^bly o^b*j ^ y  C-i^bwXJ 3=*^

iyyu«jy сХ-зЧуХ MXi \ CbLwjLbwj jX̂ o * b\ LX>̂ b̂ \
uXL**)^ luX-bXJ\ ^ ^ - i\  30 3 ^ °  * ^ 5 ^  2 2 V- -̂ Ô Ll al  28 (чЯТ. ^jgiуллйсрЭ)iS >y ^  U ^-*^ o ^  ci?*?' J V “' J>?. ojLu) * (_3-ui)_Jsr<U>
J^ys u E^ b  '> c A s ^  31 JU JU S 31̂ ^ ,> у  E5ib V  J . ^ ^
2 ^1лЬ d^y^ CIj ^Lux  ̂ —̂‘' ^  j с Ц^1*а1 ^^Xj I î jr?? o^L*  ̂ {~jy]yb

J } \ u y " . o 1̂ '  * Ь  O - 5 1а Ь̂ и̂̂  ^b*^ .̂Ĵ 3 \̂bo рЬ^мХз
ŵL̂ nÔ i Cb^bibi З"4-̂ *̂-4*̂ - \\Xb-«A)<̂  >03 E3^ . J»jJ **1jXiy«»

З̂ Ьзг°°\ 88 ^ j ^ S  \j ^\j  y i i  37 З^-*4̂  36 \ jJL*£j£Jyu3  ô L uj S S y u j

ŝ>-b̂ «4<oljbj ^ aj>J 3̂ 1
5̂\ 5̂^  j-bj?. Ĉ >c\b ^y у  b>\ ^uxUs Cj I^.LU ^чхЦл^>

5Li boJj»\ b 4 1 ^ 1 3 ^  ^3\b. JbL ô 3 9 ^  ^bot 3 ^ 1  у

1 D 2 Ильм, y b y , D v_r iL>'y> 3 A , A 2 ^ ^ -3  4 A  y^ xX ^ U b ^ _^ X > ^ \

5 А  еще f-^bJl 6 А  еще v^-X> 7 A , A 2 ^ - u J y  8 Так А  и A 2; L M  нет.

9 А  еще р Ы  10 A  ^ b y o  —  y » i  11 А  еще 3 ^  12 -А» ^
13 D ^ b C b̂ J>\ y b t b L  14 А ещ еуЬ о ; D, A 3 ^Jii 15 А 16 A 2 y ^ y ^ b o »
А и Ильм. 17 A j ^ i b ;  A 2 18 Этим кончается большой пропуск в К.
1» К  U -  20 Так А и Ильм.; LM  J i b l y ^ l ; К  ^ 3 \ ^ \  21 А  еще y S ^  22 Так К
LM C U ^ 1  23 К еще 24 А  еще 25 А Ь* — 26 А  у 1и  (?)
27 Так A ; LM  у у х — ; К  \ 28 А ; К  еще у ;  А 2 ^ jX i^ y y
29 А  К, L M ^ o J y '  30 A  31 A y b e y  32 Так К ; L M ^ U J L y
33 А  34 А еще ^  35 А  З ^ Ь  36 D 37 A
88 U j i  I j J ^ y  J \  39 A y jJb u u jli^  JCiyyi»\ 40 A ^ U J y  41 A ^ j J y b o
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2 d i o ^ y  ^у As>  ̂ Ь ^  * t^ ^ x b yу̂у»А̂ А*;Ь̂ \ 4 »Xby\ 3 J -уд^-му Ь J-yL^-иИ -̂у>\у\ ^ J y
t ^ y b  jC 7 y >  6j y  d U y y l  ^ U U y  ^ y b l  dUi\ J ^ y ,  uX-^sr0 5 ^  ^ U J y \  ^ \ b y

u U J I  7 ^ - Ц ^ з  6 y o y ,  \ ^ U U S l y  ^ - U o  £ b  ^ y ^ - ^ A y  oCL^o C y y

j£-lo &ЛЛЛ\ 10 (^L>Jy L̂io Ô bwJ 9 ^ y y  ywlL. Aiojbo ^ vX-H âa) -̂̂ A\y\ 8 ypj>\y ^ууП^ b y  lib j y  11 \£^ ) y >.11 \ 3 ^  ^ y y  * y  \y\ Аэ\л<о ^ M ^ y  jMJLo ^ j J yL5^>T̂ 3 £-̂ -)\ 14 lA^J *X*y *3 Ub"̂ ? у1Ь\ Ayy\ 12 jb ^ °\ <̂ £<->dy15 L ^ = ^  £ ^ '  L>^ v 3 ^ y  j^ 4 ' J y * '  (Jb\ cr>> ljy> у  15
^>уь^\ d C y  1 ^ j i y  b y  ^w^oLs?^! ^\>\ d ^ i y j a y  у у Ь у  у  ^ J b l  L y y b o

^ y y j  ie у Ь з д У *  l 5 7 ^ ) .^  v * £ i y  r ^^b J b s ^ l  J iA f t  ^ b b o  cX^.\ b \  ^ M ^ y b l  y y b y

K S b - i UxAj 19<ЗЯ>' C5S J * y  ^ y . 1 1в7У^* 18 З ^ С ^23̂ U y ?y £ iy  22 с^ ^ & у1дЭ d U y  * id b y b  20 \ ^  J a y  jL s ^ l 0 y y  b ^ liy
^-a-aaJ ^ y y b  Ь  ^ y L ^ y  (Jb L y ^ y C J^  24 1^Уо v̂ A-чХ-у ^ y  24 ^ L s ?

£3-*.э jM yy^yj ^y^b Ai<b\ 25 ^ jJl b 20 ĵP-y ^ y b  JbJj-^^b
L xX a й«ч. J ^ \  ^ybu. b>  J ^ \  ^g> j\  27 yjLsLViAAHO ^y-oU.) 26 i*bbo^M  ^ y ^ j i y

^  J > > ;r *  J b '  ^ v - '  3 b  З У .) '  < - s - u ' ( У У У У .  ^  ^ y '  y - ^ y

J^ li-? . J a y  у  ^ y * - ^  d b y  \ 28 ^ у ^ у т Ь  A * y y b o .  ^ ^ у У . у  ^ ^ Ь М д у у  ^ y

^Ь-> ^ТулА-О 32 J^JaaJ 3  ̂ J » y * y  3® ^ ^ аоЬ о̂ Х з ! dbb*\ ^ a «aO ^ ^ > yj 29

^ > y b  L y y y ^ i  СгГГА у у  ^ y  c y y b o  J i L y  y . ^  M y  ^ y b ^  J ^ \  J ^ c y ,!  
b y y j ^ 5 ^ y . (_5-byl J« 1  30 ^5^yb Jo^\ ^ y b J vibp b 34 Jo^\ b l 33^ 5 jX y  38 ^b.y ^ J b y  37 36 ^bLy yycLx^ j b r 40! 35 ^ j J y  ^yb> cy y b o
Lo\ 4 i '^ b i y  J a y  c y ,\  y j ^ J b o  O y  C b y o J l  2 40 ^xb> 39 ^хЫ.\ ly ^ i\

t M J y ^ f t l  ^ j j y  ^ y U )  L t b y  y y b o  ^ \  1

1 К  j ^ y i b ^  2 ^ еще з ^ J ^ y J y  4 Так A 2; A  J y U x o l,

LM  нет. 5 A  6 L M  нет; no A  7 К  U  у  £ 3^ *  8 ^  -̂У*|т?.

9 А  еще l y y !  10 А  ^ у у ь * о  11 А  нет. 12 A  13 Так A , A 2,

Ильм.; L M  , J y >  14 Так К , Ильм. A J b y  L M  y ^  15 По А  и (К). L M  нет. 16 A  jb o — 
17 L M  (рукою П . M . Мелиоранского): sic! 18 A ^yMi*\ Jj\ 19 A  J \ y y ^ \  20 a

^ y ^ y M L y  fy& iy Z  ^ " b J  ^ i b y ^ y o  21 Так К ; L M  v ib jb ' (здесь только).

22 к ,  A 2 ^  23 a 2 ^ > ^ \  ^ y b -o y ' 24 По A ; L M  нет. 25 По A ;

L M  нет. 26 no A ; L M J v ^ i y  27 A  е щ е ^ у  *8 к  ^ > j^ S ^ S  29 к  ^ J y

3̂  ^  ^у*»^-«Ьу 31 A  ^ y b ^  J -А л з у  \jwbMj>J ^ yy \ ^ y  У

( iL » Jy  32 К  J-b L X b J 33 LM  нет; no A  34 По К ; LM  нет. з* По К  
и A ; LM  нет. 36 К  d b y  — 37 к  CrbLb.\ 38 A t C b y y  ^ у  39 К  A j ^ d l

40 41 b> ^yJ..wX*b.̂ \ i^-y^\ y y i .s o  ^ЬаХ^.^1 ^ y ^ y  \ J a y -

^ 5 - ^ y
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>у* С '^ 'У У  ^  Lo 14 wO 1 3 ^У>зТ vj<a-̂ fi* \»>->\ £̂«лЦ̂ З 2ul^ol -̂l3^*°^ ^yc J p - ^  ^-^-o iwX-OvX  ̂ c?^0 (̂ _5«-xjJ  ^ 1 ^ ° !  ^£v>Jy>

^JU>\ A i J a . ^  4-ЧАЛЗ l5' ( 3 ^M ^ У У - У .  t i J ^ y  р-?>Чу. У  5 ^v^oUy ^ \ L 3  u>^AbL ^  ^  ^jija-^ v y ^ y  v JC L y ^ l 3 ls^ l 6 ^5^Jy
ŷv*\s>> v y y ^  u X -b J Jo^s- £>*■ ** 7̂ \bjoy Д _^э

Частичный перевод и содержание текста вкратце таковы :8
История принесенного в жертву Исмаила. Споры о том, был ли принесен в жертву 

Исмаил или Исхак. Более правильным будет то, что под выражением «я(т. е. Мухаммед)» 
сын двух принесенных в жертву» — разумеется Исмаил и еще отец (Мухаммеда) Абду­
ллах. Рассказывается, что во время Абду-л-Мутталиба, деда пророка избранного, высох 
колодец «земзем». Дед сделал завет с богом: если всевышний бог дарует воду, я пожертвую 
(ему) своего сына. А (иные) ученые говорили: Абду-л-Мутталиб сделал завет, говоря: если 
господь даст мне десять сыновей и все они, взявши оружие и доспехи, в день битвы пред­
станут предо мной, я, посмотрев на них, одного пожертвую (богу). У  Абду-л-Мутталиба 
было девять сыновей: Харис, Абу-Лягаб, Аббас, Хезар, Хамза, Макдум, Хаджаль, Зубейр 
и Абу-Талиб. Все они были от одной матери, десятый (сын) Абду-ллах родился от другой. 
(Отец) больше любил (младшего) Абду-ллаха. (Абду-л-Мутталиб) бросил жребий, говоря: на 
чье из вас имя выйдет жребий, того я принесу в жертву. Жребий пал на имя Абду-ллаха. 
Абду-л-Мутталиб взял нож и отправился к Абду-ллаху для заклания. У матери Абду-ллаха 
были родственники, по имени махзумийцы; их словам в Мекке придавали большое значение. 
Они были сильны и богаты. Не отпустив Абду-ллаха для принесения его в жертву, они ска­
зали: в Сирии есть гадалка, пошлите к ней человека и, как она решит, по ее словам посту­
пите. Послы пошли, спросили и (гадалка) сказала: поставьте Абду-ллаха и десять верблюдов 
и бросайте жребий. Если жребий падет на верблюдов, то закалывайте верблюдов, а Абду­
ллах пусть останется (жив). Если же жребий падет на имя Абду-ллаха, то еще прибавьте 
десять верблюдов и опять бросайте жребий. И поступайте таким путем, все увеличивая по 
десяти число верблюдов и бросайте жребий до тех пор, пока он не падет на верблюдов. 
Так сделали. Когда число верблюдов достигло до ста, то при таком количестве жребий пал 
на их имя. Принесли в жертву сто верблюдов, а Абду-ллах остался (жив). Ибрагим и его 
сын. (Ибрагим) понял, что нужно принести в жертву Исмаила. Па-завтра он сказал.Агари: 
у меня есть почтенный друг; он желает видеть этого сына и просит, чтобы я привел его. 
Теперь волосы и голову Исмаила вымой! Когда Агарь обмыла Исмаила, расчесала его волосы 
и одела в чистые одежды, Исмаил стал очевь прекрасен. Мать его, обнимая и целуя,

1 Так А ; Ъ М ^ Ы  2 А , А 2 3 Так К ; LM  4 Так А ;

LM 0 \  5 К Ильм. 6 А» Лг 7 ^
8 Я не даю буквального перевода, так как текст не представляет каких-либо особых 

трудностей: он очень прост и ясен — с одной стороны, а с другой — ввиду некоторого огра­
ничения статьи по редакционно-техническим причинам.
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посмотрев на него, сказала: лидом он подобен луне! Красотой подобен солнду! Глаза похожи 
на «калам» (тростниковое перо для письма, т. е .—  прямые как инструмент для писания)! 
Ресницы —  как стрелы! Щеки —  как гранат! Губы подобны яхонту! Зубы — жемчуг! Рот 
подобен Фисташке! Наружный вид его прекрасен! Сам он — миловиден! Стих: О услада 
моего сердца! Встретившись, не отходи далеко! Смилуйся, не умерщвляй сердца одинокой 
матери! Если ты попросил бы моей смерти вместо этого (твоего) ухождения, я (готова) уме­
реть пред тобой! Не печаль мои внутренности!

Искушение Иблисом Исмаила. Стихи: Как бы ни был мал утенок, родившийся на 
воде, его не сможет увлечь (в свои пучины) вода (даже) широкого моря, которая (т. е. вода) 
все равно (для него) что маленький ручей!

Искушение Иблисом Агари. Ибрагим рассказывает свой сон Исмаилу. (Исмаил) ска­
зал: я слышал, что сообщил бог всевышний некоторым своим пророкам: каким образом 
человек выразит притязание на мою любовь, когда ночь покрыла его (своим) мраком и он 
спит. Стих: Странно для влюбленного, каким образом он может спать? Всякая дремота по 
отношению к любящему запрещена. Вставай, вставай, мой любимец! Сколь много ты спишь! 
Ведь, стремящийся в рай бодрствует 1 Если ты любишь любимую, то бодрствуй постоянно. 
Грешно спать м)щиве, любящему подругу! Если ты мущина, обращайся с мольбой усиленно 
в долгую вочь: множество просьб находило удовлетворение ночью. Ещ е сказал: отец! 
у меня есть три завещания. Первое таково: мои руки и ноги свяжи крепко, чтобы, если я 
буду биться, испытывая боль от ножа, да не капает кровь на ваши одежды. Второе (заве­
щание): положите меня вниз лицом; при взгляде на мое лицо и в расстроенных отцовских 
чувствах, да не будет никакого колебания (недостатка) в руке, когда вы будете держать 
нож. Третье (завещание): принесши таким образом меня в жертву и после этого отправив­
шись домой, поклонитесь от меня мсей матери. Ещ е сказал (Исмаил): о отец! где бы ты ни 
увидал чернобородого молодца, вспоминай о моей молодости! Ещ е: где бы ты ни встретил 
человека одних лет со мной, вспомни о моем отсутствии. Ещ е: если где увидишь моих дру­
зей, вспоминай мое (былое среди них) присутствие. Если ты будешь стремиться ко мне, ищи 
меня между мертвыми. Если захочешь повидаться со мной, смотри на кладбище. Если ты 
увидишь собравшихся для учения в школе моих товарищей, вспомни о моем одиночестве 
в темной могиле.

Неудачная попытка Ибрагима резать горло Исмаила. Появление Гавриила с бараном. 
Рассуждения и ответы на вопросы: кто великодушнее (в обстоятельствах этого жертвопри­
ношения): отец или сын? Нож предназначался для Исмаила, почему же заплакал Ибрагим?—  
История построения Каабы. Рассказ о детях Исхака. Исхак, проповедник бога, был сыном 
Ибрагима. От него родились тысяча прг роков и он — глава их всех! Богу молитвенник, 
пастырь народу, а также благовеститель и опекун! Он —  наставляющий религии шариата 
и райский путеводитель. Когда не оставалось надежды (на его рождение) он был возвещен 
Гавриилом. (Исхак) — второй у Сарры, данный по бдаговестию бога. Он — младший брат 
пожертвованного богу и отец близнецам. Среди восьми братьев, если будешь считать, он —  
второй. Оседлав коня религии шариата, он довел (его) до небес. У  него была в руках плеиь 
посланничества, данная богом.

Женитьба Исхака на Ребекке; их дети: Исав и Якуб. Якуб обманным способом полу­
чает от Исхака пророческую молитвуА 1

1 Ср Н .П . О стр о ум о в . Критический разбор мухаммеданского учения о пророках 
( =  Миссионерский противомусульманский сборник, вып. IV). Казань, 1874.



МУСУЛЬМАНСКИЕ СКАЗАНИЯ О ПРОРОКАХ 521

i j j y u j  (jcxei —  один из редких памятников X I V  в. на «кашгарском» языке. В  самом сочинении прямо сказано: ^  а а ъ  ^был 710 (мус. =  1 3 1 0 — 11 н. э.) год, когда написана эта книга. Эта дата имеется в большом заключительном стихотворении и сти­хотворный размер ее служит некоторой гарантией правильности и неиспор­ченности этой даты. Д а  и по языку (группа <5 —  >) трудно уже допустить появление такого сочинения в другое, более позднее (т. е. ближе к нам) время. В  издании Н . И . Ильминского (стр. 5) можно читать, что начата книга автором в 809 г . (мус.) в год собаки, т. е ., таким образом, книга окончена на сто лет раньше, чем была начата, или —  задумана и начата сто лет спустя, как она уже была написана.1 Я  думаю, что дата 809 г. является какой-либо ошибкой переписчика; как 710 г ., таки 809 г . явля­ются годами собаки.1 2 В  литографированном ташкентском издании Рабгузи (1335 г . мус., литография Гулам Хасана Арифджанова) на стр. 3— 4 имеется дата, слишком глухая, скрывающая вышеуказанное противоречие:
 ̂ A .L  .1 ■ ■— 11 i | V J c i . .i If Ur т . e. эта история пророков была (написана) по-арабски; сде­лавши персидский перевод, с него был сделан перевод турецкий и в год собаки в двенадцатое число месяца рабби’у-ль-аввал’я эта книга с персид­ского на турецкий язык была закончена переводом.Дата 1310 г . (христ. =  710 мус.) является для Рабгузи общеприня­той. Только Н .Ф .  К а т а н о  в в одной своей работе неожиданно причислил Рабгузи к концу X V I I I  века, но без всяких к тому объяснений.3Сочинение написано, даже при возможности переводас  персидского (см. выше), хорошим, точным и кратким языком. Слов араб­ских и персидских, принимая во ввимание чисто религиозное содержание

1 На это несоответствие указывал уже J .  S c h in k e w ita c h . Rabyuzls Syntax. MSOSp., 
X X I X  и X X X .

2 H . ф. К а т а н о в . Восточная хронология. Казань, 1920 г., стр. 87 (219) и сл., см. Изв. 
Сев.-вост. археол. и этногр. Инст., т. I . W iis t e n fe ld -M a h le r ’sche Vergleichungs-Tabellen. 
Lpz., 1926.

3 См. отзыв Н . Ф. К а т  а н ова на рукописное студенческое сочинение А . В. Ерофеева 
с Мусульманские сказания о царе Соломоне». Годичный отчет о состоянии Казанского уни­
верситета за 1912 г. Казань, 1913, стр. 4. Раньше и у Н. Ф. Катанова выставлялся 1310 г. н. э., 
см. у него: Этнографический обзор турецко-татарских племен. Казань, 1894, стр. 18 (Учен, 
здп. Каз. унив. 1894, кн. 3, стр. 186—206); Мусульманские легенды и переводы. СПб , 1894, 
стр. 23 (приложение к L X X V  т. Зап. Акад. Наук, № 3).
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книги, немного; выражения на арабском языке (из корана,— х а д и с ы ...)  приводятся, обычно, с переводом.Н а  близость языка fja -a a  к языку <£L-L> j b z b j i  вполне правильно ука­зывал еще в 1861 г . проФ. Н . И . Ильминский.1Н е останавливаясь на Фонетике и грамматике языка Рабгузи,2 отмечу здесь только некоторые особенности лексики даваемого мною отрывка ц а * * .j l i J  ’нога’ ; ср. у*»^**>, . —  j L L j i J  'разлучаться, отделяться’ . —
j f b l  'хороший, добрый’ ; ср. f l £ X  ; к огузско-кыпчацкой Форме &( А .Н .С а м о й л о в и ч . К  истории литературного среднеазиатско-турецкого языка. Сборн. «М ир-Али-Ш ир». Ленинград, 19 2 8 , стр. 8) ср. в урянх. яз. 
агЫ  и а кЫ  ( Н .Ф . К а т а н о в . Опыт исследования урянх. я з ., стр. 1108).—  'другой’ , 'иной’ , ср. 'охота’ ; ср. ч а са *  'охотник’( Р .P e l l i o t .  L a  version O uigoure. . .  T'oung P ao , X Y ,  p . 2 3 0 ).—  'охота’ . —  'услада’ , 'удовольствие’ ; 'милый’ , 'милая’ ; ср. LsiiJ (С . Е . М а л о в . Ибн-Муханна о турецком языке. З К В , I I I ,  229), Махмуд Кашгарский: а ю у п с и , Q B  p t f * .  —  'рай’ (<  согдийск.). —  \'бодрствующий’ ; ср. в наречии желтых уйгуров o zu y a n -  и о г у т -  'бодрство­вать’ . —  j L o , )  'спать’ . —  I j j )  'наверху*, 'вверху’ , ср. . T H i l V — ь >“ *"•- ( j i , l  'вот’ , 'вот этот’ ; см. ^ j U II <и» idem, ср. J y i , )  ( Y d l i a m i n o f - Z e r n o f .  Dictionnaire djaghatai-turc, 1869,  p. 107;  А . Н . С а м о й л о в и ч .  К  исто­рии etc. ,  стр. 8). —  'рай*.— iJ L . j^>3 \ и i l l * jy>\ 'отвратить, обра­тить’ . — 'соединяться*.— ^ L j l i J j J  'вырастать*. —  j L , I  'мочь’ , 'быть В СОСТОЯНИИ’ ( ^ L y L l  , L ) . —  LsJj l ,  'столько’ , 'стольмного’ . —  ^ 1  (вм. Ь,)) 'корова’ 'бык*.— 'посылать*.— j l j j l  'добрый*. —  'господь, господин’ ; слово это, хотя бы и с значением 'медведь’ (в некоторых диалектах) не стоит в этимологической связи с a d y y ,  
a zy y  'медведь’ ; медведь называется у турецких племен весьма различно ('табу’): господином, батюшкой, дедушкой, милостивым и пр.3 —'сильный, могучий’ . —  'быть*. —  c j j  'дом*. —  'ж ен а*.----'двое (их)’ , 'вдвоем*. —  'недостаток*. —  'двое(их)’ . —  AlUdLj 'тащить, влачить’ . —  j Uj ) 'говорить*. —  'народ’ ;

1 Н . И .И л ь м и н с к и й . Вступительное чтение в курс турецко-татарского языка. К а­
зань, 1862 г. стр. 30— 31. Учен. зап. Каз. у нив. за 1861 г.

2 П .М . М ел и о р а н ск и й . Памятник в честь Кюль-Тегина, стр. 54— 55. J .S c h i n -  
k e w its c h . Rabyuzls Syntax. M SOSp., X X I X  и X X X .

3 Cp. Jos. M a r k  w a rt. Kultur- und sprachgeschichtliche Analekten. Ung. Jahrbucher. 
Bd. IX , 1 9 2 9 , H . 1, p . 79.



МУСУЛЬМАНСКИЕ СКАЗАНИЯ О ПРОРОКАХ 523СР- )# > •< *, U j j - >  (см. 'толкование на коран’ Азиат­ского музея, из находок А . 3 . Валидова, рукопись, стр. 25 обор.).—  « у г о л » .---- ± JLJjr£ L  'обнаружиться’ . —  L> 'по направлению к’ ;ср. 'верблюд’ . — (и З ' 5) 'еще’ . — 'много’ . —'ад’ . — j y j y  'булава’ . —  'необъезженный, молодой конь’ .А . Н . С а м о й л о в и ч  пишет в своей статье: О 'пайза’  —  'байса’ в Джучие- вом улусе (И А Н , 1926,  стр. 1112), что Махмуд Кашгарский дает еще слово
q u J  (I, 337) с значением 'печать, которая еще не утверждена’ 
j a j  ija jt  J  ( j j J I .  Н о здесь недоразумение; все это следует перевести: 
Ш и п  ( (̂ - J ,  не ^ j^ > )  'жеребенок (арабск. не перс.), который

О sр 0*Г ✓  ✓пока еще не объезжен’ ( ^ ^  J , от ^ 1 j , а не от ^ j ). У  МахмудаО * р О J  SКаш гарского имеется еще 'сев на жеребенка’ (III , 316,ср. I I ,  25). Слово Ш и п  имеется в Словаре В . В . Р а д л о в а  (II, 1209) и показывается в нар.: таранчинск., казанком (и крымско-татарском). В  Q B  (К В  I I ,  р. 538,  6) имеется стих (только в арабской редакции):I ■ ^  .  I hi Is ^j(чит. i^lj т. e. 'друзьям и приятелям я был любящей душой,и когда были (у меня) блага жизни, я заставлял их (т. е. друзей) радо­ваться (букв, заставлял их прыгать как жеребят)’ ; к глаголу s u c y -  и 
s u c y t-  см. Махмуд Кашгарский I I I ,  194 и 208,  ср. еще Q B  198,1 —  К В  I I ,  р. 2 9 3 . — \ J y y  'битва, сражение’ . —  'ночью’ . —'бог’ ; ср. Ч,4Й>Ш - —  'сновидение’ . —  L iJ 'верблюд’ . — ^3L*'до’ . —  'до’ . — ' проповедник’ . — id.  — c i -  'вода’ . —'любить’ . —  'жареное (мясо)’ . — 'кость’ . —  'ворота’ . —y o jU *  'амулет’ ; ср. QB 7 ,3:  , с глоссой j£ > L . —  'весь’ ,'все’ . —  axis 'куда’ . —  j l e i y i  'класть’ . — о У У  'колодезь’ . — 'вниз’ ; Ср S 1^0» 1 п н  По поводу слова q ody  в «кашгарском» языке А . Н . Са мой лов ич  пишет (ЗВО , X X I ,  046), что в Словаре Р а д л о в а  (II , 526) имеется пример при слове ’‘k o ju , который заставляет предполагать, что в ж и в о м  языке автора Q B  Формы с j  вм. д существовали и иногда попа­дали и в его литературное произведение: Форма коуы, продолжает А . Н . Самойлович,  закреплена рифмой в следующем стихе (QB 134,3 в арабской
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транскрипции А . Н . С а м о й л о в и ч а ) :  L *  u i y  j * c L  l iL
^  [ { у  £ Jb u L ; слово k o ju  'вниз* рифмует здесь со словом

сщы 'его луна’ . В  данном случае А . Н . С а м о й л ов и ч  для суждения о живом языке автора Q B  пользуется стихом в весьма сомнительной уйгурской редакции, (давая ее транскрипцию арабскими буквами) и принимает пере­вод В . В . Р а д л о в а  (R W  I I ,  526): 'смотри теперь, какие бы люди ни во­шли под землю (т. е. ни умерли), их месяц не станет полным! (т. е . их песня спета 1)’ . Мне кажется, что отношение (в этом переводе) между умершими лицами и полнотой месяца слишком искусственно. Н о у В . В . Р а д ­л о ва  имеется и второй перевод этого стиха (К В  I I ,  р. 401),  где им при­нята отчасти во внимание и арабская версия стиха. Обе версии разли­чаются по последним словам полустиший; в версии уйгурскими буквами имеется: — ч м а *  ( = 0 j ) — ±fiy)->  а в версии арабскими буквами:
^ у , —  что все вместе В . В . Р а д л о в  перевел: 'schaue jetzt unterhalb der schwarzen E rd e , was fur Leute sind dort eingetretea und haben ihre Z e it nicht erfiillt’ . У  В . В . Р а д л о в а  здесь большая натяжка со словом которое он читает за o d i. Я  бы предложил такой перевод (по араб­ской редакции): 'внимательно взирай теперь вниз темной земли, сколько (букв, что) людей вошло (туда), а пасть ее (^1,1 отверстие ее) и не напол­нится!’ Принимая, что уйгурская редакция Q B  есть плохая копия с версии арабскими буквами, приходится признать вместе с тем, что она ничего не дает, в данном случае, для суждения о живом языке самого автора Q B . Прибавлю еще, что в рукописях QB арабскими буквами (Q и N) имеются особенности в проставлении точек при буквах (пропуски точек, точки при r a d :  j  л); нельзя ли предположить, что переписчик Q B  с арабского

9алфавита на уйгурский, видя написанным: и ->) ^ у ,  переписал: —Если и влияло здесь чье-либо произношение, то, конечно, —  поздней­шего (ближе к нам) переписчика, а не автора Q B .—  \ > У  'раз’ . — j l \ f _ y y  'свертываться’ (о змее). —  Jcl£  'бумага’ . —  'одевать’ . — i l L j /  'надевать’ . —  'дикий зверь’ . —'потом, затем’ . 'жечь’ , 'палить’ ; ср. к т -  (караимск.). —'зачем?’ 'как?’ —  j j j j L  ' завтра’ . — ' грех’ . —  v l y b  'воз­даяние’ . —  (двойное слово) 'военное убранство, доспехи’ ;ср. 'панцырь’ (F . W . К . M t t l l e r .  U igurica, I I ,  86 , 48), ly J L >  'каска’



МУСУЛЬМАНСКИЕ СКАЗАНИЯ О ПРОРОКАХ 525(Словарь Л . Б у д а г о в а ,  I I ,  3 56 ) . —  'очень’ . — Al) J L  'лучше’ . —
&  и 'посланник’ ; ср. A < U D >  — jV y . 'очень’ . —'плачь, рыдание’ . 1 2

Е щ е замечу только, что винительный падеж с окончанием —  у (— д) у Рабгузи отсутствует. Употребительна Форма винительного падежа (Instru­mental ?) с местоименным я ф ф и к с о м  3 лида для выражения удивления и восхищения, см. выше слова Агари при прощании с Исмаилом:
O t J y i  • • •Рассмотренный лексический материал носит на себе «восточно-турец­кий» характер и указывает на близкое отношение к литера­туре караханидского периода с его кашгарским языком.

Сергей Малов.

1 Ср. глоссарии в соч.: К . Г . Зал ем ан . Легенда про Хаким-Ата. СПб., 1898, 
стр. 127— 132 (И АН , т. IX , № 2). А .Н .  С ам ой лович. Материалы по среднеазиатско-туред­
кой литературе. IV . З К В , II, 268— 264. С. B r o c k e lm a n n . 'AH ’s Qissa’i Jusnf. Berlin, 1917, 
р. 46—64.

2 Грамматика алтайского языка. Казань, 1869, стр. 138— 139; П . М. М ел и о р а н ск и й . 
Краткая грамматика казак-киргизского языка. СПб., 1897, ч. II, стр. 18, § 41.




